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USPOSTAVA DIPLOMATSKIH ODNOSA

Odnosi izmedu dviju vlada

akon 5to je Hrvatski sabor proglasio nezavisnost

1991. godine, japanska je Vlada 17. ozujka 1992.
priznala Republiku Hrvatsku kao nezavisnu prigodom
posjeta hrvatskog ministra vanjskih poslova Nj.E. g.
Zvonimira Separovi¢a Japanu. Japan i Hrvatska svoje su
diplomatske odnose zapoceli 5. oZzujka 1993. Hrvatska
je otvorila svoje veleposlanstvo u Tokiju 5. srpnja 1993.,
a Japan je svoje veleposlanstvo u Zagrebu otvorio 8.
travnja 1998. godine.

Medusobni posjeti izmedu dviju zemalja

dmah po uspostavi diplomatskih odnosa izmedu

Hrvatske i Japana ostvarene su mnoge posjete
visokih duznosnika. No, i prije hrvatske nezavisnosti
Njihova Carska Veli¢anstva car i carica Japana posjetili su
Dubrovnik 1976. godine, u to vrijeme kao njihova Carska
Visocanstva prijestolonasljednik princ Akihito i princeza
Michiko. Njihova ki, Njezino Carsko Viso¢anstvo prince-
za Sayako, posjetila je Zagreb i Dubrovnik 2002. godine.

Nj.E. g. Stjepan Mesi¢, predsjednik Republike Hrvatske,
posjetio je Japan 2008. Tom je prilikom potpisan Mem-
orandum o suradnji u podru¢ju obrazovanja, sporta,
znanosti i tehnologije, ¢Cime se obiljezila 15. obljetnica
diplomatskih odnosa dviju zemalja.

Na 20. obljetnicu diplomatskih odnosa Hrvatsku su
posjetili Njihova Carska Viso¢anstva princ i princeza
Akishino. U njihovoj prisutnosti, zajedno s Nj.E. dr. Ivom
Josipovicem, predsjednikom Republike Hrvatske, i Nj.E.
g. Josipom Lekom, predsjednikom Hrvatskog sabora,
odrzana je svecanost obiljezavanja obljetnice.

Nj.E. g. Zoran Milanovi¢, predsjednik Viade Republike
Hrvatske, posjetio je Japan u lipnju 2015. godine. Tom je prili-
kom odrzan prvi sastanak predsjednika vlada dviju zemalja.

NJ.E. G. ZORAN MILANOVIC I NJ.E. G. SHINZO ABE, 2015.
(fotografija: Ured za odnose s javnoscu Kabineta, Vlada Japana)

POSJET NJLE. G. MESICA JAPANU 2008. (S NJEGOVIM CARSKIM VELICANSTVOM)
(fotografija: Ured predsjednika RH po prestanku obnasanja duznosti)

NJ.C.V PRIJESTOLONASLJEDNIK PRINC AKIHITO | PRINCEZA MICHIKO U DUBROVNIKU 1976.
(fotografija: Kyodo News)

POSJET NJ.C.V. PRINCA | PRINCEZE AKISHINO POVODOM 20. OBLJETNICE DIPLOMATSKIH
ODNOSA, 2013. (fotografija: Ured predsjednika RH)



POSJETI HRVATSKIH VISOKIH DUZNOSNIKA JAPANU

PREDSJEDNIK SABORA, NJ.E. G. BEBIC, GDA. VESNA PUSIC | G. MIRANDO MRSIC S JAPANSKIM PARLAMENTARNIM ZASTUPNICIMA, 2010.

+1992. Nj.E. g. Zvonimir Separovi¢,
ministar vanjskih poslova

«1993. Nj.E. g. Zlatko Matesa, ministar
u Vladi,

Nj.E. dr. Katica Ivanisevi¢, predsjednica
Zupanijskog doma Hrvatskog drzavnog
sabora

= 1996. Nj.E. g. Zvonimir Separovi¢,
ministar vanjskih poslova

«1997. Nj.E. g. Vlatko Pavleti¢, predsjed-
nik Hrvatskog sabora

= 1999. Nj.E. g. Borislav Skegro, zamjenik
predsjednika Vlade i ministar financija

«2000. Nj.E. g. Slavko Lini¢, zamjenik
predsjednika Vlade ,

Nj.E. g. Mato Crkvenac, ministar financija,
Dr. Vesna Cvjetkovi¢ Kurelec, zamjenica
ministra vanjskih poslova

«2001. Nj.E. g. Goranko Fizuli¢, ministar
gospodarstva

Nj.E. gda. Pave Zupan Ruskovi¢,
ministrica turizma

+2002. Nj.E. g. Mato Crkvenac, ministar
financija

Nj.E. g. Tonino Picula, ministar vanjskih
poslova

« 2003. Nj.E. g. Radimir Ca¢i¢, ministar za
javne radove, obnovu i graditeljstvo
Nj.E. g. Bozo Kovacevi¢, ministar zastite
okolisa i prostornog uredenja

Nj.E. g. Mato Crkvenac, ministar financija

«2004. Nj.E. g. Branko Vukeli¢, ministar
rada, gospodarstva i poduzetnistva

g. Ante Babi¢, drzavni tajnik za razvojnu
strategiju

= 2005. Nj.E. gda. Jadranka Kosor, zam-
jenica predsjednika Vlade

Nj.E. gda. Kolinda Grabar-Kitarovic,
ministrica vanjskih poslova i europskih
integracija

Nj.E. g. Ivan Suker, ministar financija
Nj.E. g. Bozo Biskupi¢, ministar kulture
(¢lanovi hrvatsko-japanske parlamenta-
rne skupine prijateljstva)

= 2006. Nj.E. g. Dragan Primorac, ministar
znanosti, obrazovanja i sporta

NJ.E. GDA. KOLINDA GRABAR KITAROVIC'S TADASNJIM
MINISTROM VANJSKIH POSLOVA JAPANA NJ.E.G. NOBUTAKOM
MACHIMUROM, 2005.

«2008. Nj.E. g. Stjepan Mesi¢, predsjed-
nik Republike Hrvatske

= 2010. Nj.E. g. Luka Bebi¢, predsjednik
Hrvatskog sabora

gda. Vesna Pusic¢ i g. Mirando Mrsic,
¢lanovi Odbora za meduparlamentarnu
suradnju

Nj.E. g. Gordan Jandrokovi¢, ministar
vanjskih poslova i europskih integracija

»2012. Nj.E. g. Neven Mimica, zamjenik
predsjednika Vlade
Nj.E. g. Slavko Lini¢, ministar financija

+2013. g.Josko Klisovi¢, zamjenik
ministrice vanjskih poslova

«2014. Nj.E. g. Ivan Vrdoljak, ministar
gospodarstva

Nj.E. g. Darko Lorencin, ministar turizma
Nj.E. g. Gordan Maras, ministar po-
duzetnistva i obrta

«2015. Nj.E. g. Zoran Milanovi¢,
predsjednik Vlade Republike Hrvatske

POSJETI JAPANSKIH VISOKIH DUZNOSNIKA HRVATSKOJ

NJ.E. G. SADAKAZU TANIGAKI, MINISTAR PRAVOSUDA, I NJ.E. G.

JOSIP LEKO, PREDSJEDNIK HRVATSKOG SABORA, 2014.
(fotografija: Sabor RH)

» 1995. Nj.E. g. Yohei Kono, ministar
vanjskih poslova Japana

» 1999. g. Sadakazu Tanigaki, drzavni
tajnik za financije

+2000. g. Tatsuo Arima, predstavnik
Vlade

«2002. Nj.C.V. princeza Sayako

« 2003. gda. Yasuko Ikenobo, zamjenica
ministra obrazovanja, kulture, sporta,
znanosti i tehnologije

» 2004. Japansko-hrvatska parlamen-
tarna skupina prijateljstva (gda. Chieko
Nohno, predsjednica)

+2005. Nj.E. g. Yasufumi Tanahashi,
ministar bez portfelja (znanost i
tehnologija)

g. Keishiro Fukushima, parlamentarni
zamjenik ministra vanjskih poslova
»2007. g. Hayao Kawai, povjerenik za
odnose u kulturi

gda. Midori Matsushima, parlamentarna

zamjenica ministra vanjskih poslova

= 2008. gda. Akiko Santo, potpreds-
jednica Gornjeg doma japanskog
parlamenta

«2010. g. Shinichiro Furumoto, parlam-
entarni zamjenik ministra financija

»2013. g. Minoru Kiuchi, parlamentarni
zamjenik ministra vanjskih poslova
N;j.C.V. princ i princeza Akishino

g. Nobuo Kishi, visi zamjenik ministra
vanjskih poslova

«2014. ¢lanovi Donjeg doma japanskog
Parlamenta, Izaslanstvo za istrazivanje
parlamentarnih sustava, politicke i
ekonomske situacije u europskim
zemljama

g. Takao Makino, parlamentarni zamje-
nik ministra vanjskih poslova

Nj.E. g. Sadakazu Tanigaki, ministar
pravosuda

«2015. g. Kentaro Sonoura, parlamen-
tarni zamjenik ministra vanjskih poslova



GOSPODARSKI ODNOSI - RAST TURIZMA I INVESTICIJA

TUNASUSHI FESTIVAL U ZADRU

N akon financijske krize 2008. trgovina izmedu dvaju

gospodarstava je u padu. U 2009. japanski izvoz u

Hrvatsku iznosio je 45 milijuna USD (prema izracunu 1
USD = 100 JPY). Godine 2013. taj je iznos pao na 31 mili-
jun USD, a ve¢inom se radi o izvozu strojeva, elektri¢nih
aparata i dr. S druge strane hrvatski izvoz u Japan 2009.
godine iznosio je 105 milijuna USD, dok je 2013. izvoz

iz Hrvatske iznosio 61 milijuna USD. Otprilike 70% hr-
vatskog izvoza u Japan otpada na plavorepu tunu (izvor:
Ministarstvo financija Japana).

Broj japanskih turista u Hrvatskoj ubrzano raste. U
2014. Hrvatsku je posjetilo 175.623 japanskih turista $to
je deseterostruko vise u usporedbi s 16.040, koliko ih je
bilo u 2003 (izvor: Hrvatska turisticka zajednica (2014.),
Hrvatski zavod za statistiku (2003.)). Broj hrvatskih posje-

titelja Japanu pak ostaje ispod 2000 posjetitelja godisnje (izvor: Japan National Tourist Organization). Japanske
tvrtke iz podrugja industrije automobila, motocikala, elektri¢nih uredaja, duhana, medicinske opreme, u Hrvatskoj
imaju svoja predstavnistva. Tvrtka Yazaki Europe u Zagrebu je osnovala svoj centar za razvoj i istraZivanje.

0Od 2007. godine u ljetnim mjesecima Japan Airlines uspostavlja charter letove prema Zagrebu i Dubrovniku.

PRIMJER USPJESNE POSLOVNE
SURADNIE Yazaki Zagreb centar za
istrazivanjeirazvoj

YAZAKI je kao
podruznica
zapoceo s
poslovanjem

u Zagrebu
1999. godine.
Primarni fokus
bio je na diza-
jnuirazvoju,
izradi prototipa
i testiranjima
raznih automo-
bilskih dijelova
ukljucujuci
konektore

i kontakte za niski napon. U to vrijeme YAZAKI
Zagreb poslovao je na dvije odvojene adrese.

NJ.E. DR. VEDRAN MORNAR U POSJETI YAZAKI ZAGREB
CENTRU ZA ISTRAZIVANJE | RAZVO)

U suradnji sa Sveucilistem u Zagrebu podruznica
YAZAKI povecala je svoja tehnoloska znanja i broj
zaposlenika. YAZAKI trenutno zaposljava oko 90
osoba uz trend daljnjeg rasta.

2013. godine YAZAKI je preselio na novu lokaciju u
Zagrebu u novi, suvremeno opremljeni istrazivacki
centar.

JAPAN:
Bogata raznolikost - tradicijai “cool”

Broj hrvatskih turista u Japanu
postupno se povecava. U 2003.
Japan je posjetilo 1.143 hrvatskih
turista, a 2013. taj se broj popeo
na 1.593. Nadamo se da ce taj
broj i dalje rasti.

Ovo su neki od razloga zasto
treba posjetiti Japan:

Hramovi, vrtovi, kuhinja...

U cijelom Japanu postoje tisuce izuzetno starih i
arhitektonski impresivnih religijskih gradevina.
Japanska hrana nije samo sushi. Uz sushi postoji i
velika raznolikost zdrave hrane koja se priprema od
Muzeji, priroda, high-tech...

Japan obiluje razli¢itim muzejima i galerijama.
Priroda i ljepota krajolika kroz godisnja doba izvor
su estetike koja je, kroz dugu povijest, svojstvena
samo Japancima.

Elektronika, IT, tehnologije za o¢uvanje energi-

je, bio-znanosti; Japan je svjetski predvodnik u
mnogim tehnoloskim poljima.

Pristupacno!

Suprotno uvrijezenom razmisl-

janju, ekonomicni, sigurni i

uredni hoteli kao i dobri i jeftini

obroci raspolozZivi su svugdje u

Japanu.




KULTURNI ODNOSI - GRADOVI PRIJATELJII KULTURNE VEZE

Gradovi prijatelji

odine 1972. gradovi Kyoto i Zagreb potpisali su

Promemoriju o ustanovljenju prijateljske suradnje,
a 1981. potpisana je Svecana izjava o uspostavljanju
prijateljske suradnje. Dobri odnosi potvrdeni su u
kolovozu 2011. kada je, povodom tridesete obljetnice
odnosa dvaju gradova, gradonacelnik Kyota g. Daisaku
Kadokawa s delegacijom posjetio Zagreb. Vrlo Zivi
odnosi postoje i izmedu Rijeke i Kawasakija jos od
1977. Gradovi Pula i Hekinan uspostavili su prijateljske
odnose 2006. godine. Njihovo je prijateljstvo zapocelo
2005. godine za vrijeme Svjetske izlozbe u prefekturi Ai-
chi, obzirom da je grad Hekinan bio domacin hrvatskim
izlagacima.

Veze u glazbi, sportu i umjetnosti

rvatski glazbenici uzivaju veliku popularnost u

Japanu. Maestro Lovro pl. Mataci¢ imenovan je
1967. pocasnim dozivotnim dirigentom Simfonijskog
orkestra NHK. Zagrebacka filharmonija pod ravnanjem
Kazushija Ohnoa odrzala je 1992. zapazenu turneju po
Japanu. Za vrijeme EXPO-a 2005. godine, zatim 2006.
i 2014. Ansambl narodnih plesova i pjesama Lado ta-
koder je odrzao vrlo uspjesne japanske turneje. Pijanist
Maksim Mrvica i duo 2Chellos isto tako uzivaju velik
ugled medu japanskim slusateljima.
Povodom 20. obljetnice diplomatskih odnosa dviju ze-
malja, 2013. godine Zagrebacka filharmonija s dirigen-
tom Pavlom Despaljem odrzala je koncert u Zagrebu.

Japan i Hrvatska imali su i svoje sportske trenutke.
Tako su na Svjetskim nogometnim prvenstvima 1998.
i 2006. snage odmjerile japanska i hrvatska reprezent-
acija. Za vrijeme svjetskog prvenstva u Japanu i Koreji
2002. hrvatska je reprezentacija bila smjestena u gradu
Tokamachi u prefekturi Niigata. Tokamachi i Hrvatska
nastavili su njegovati dobre odnose pa je 2012. u tom
gradu otvoren i klupski dom nazvan,Hrvatska kuca’,

a projektirali su ga hrvatski arhitekti Vinko Penezi¢ i
Kredimir Rogina.

Ivica Osim vodio je japansku nogometnu reprezentaci-
ju 2006., a iste je godine i Ivica Rimanic vodio japansku
rukometnu reprezentaciju. Zeljko Pavli¢evi¢ je 2003.
trenirao japansku kosarkasku reprezentaciju. K-1 borac
Mirko Filipovi¢ — Cro Cop podjednako je poznatiu
Japanu i Hrvatskoj.

JAPANSKA KULTURA U HRVATSKOJ
dodjela odlikovanja za unapredenje
prijateljskih odnosa

Hrvatska publika vrlo

dobro prihvaca razne
aspekte japanske kulture,
poput borilackih vjestina,
ceremonije ¢aja i cvjetnih
aranzmana. Posebno je
popularan haiku. Hrvatski
matematicar i japanolog dr.
Vladimir Devidé odigrao je
klju¢nu ulogu u upoznavanju
hrvatskog drustva s haiku
poezijom. Za njegov dopri-
nos sirenju japanske kulture
Vlada Japana odlikovala ga je
1983. godine Redom svetoga
blaga. Osim dr. Devidéa, i g.
Davorin Mlakar odlikovan je
2013. Redom lzlazeceg sunca
sa zlatnom i srebrnom zvi-
jezdom za njegov doprinos
prijateljskim odnosima i medusobnom razumije-
vanju izmedu dvije zemlje. Dr. Ton¢i Tadi¢ odlikovan
je 2014. Redom Izlazec¢eg sunca zlatnih zraka s
okovratnikom za njegov doprinos Sirenju prijateljskih
odnosa i zalaganju na znanstvenoj razmjeni.

. DAVORIN MLAKAR

DR.TONCITADIC

JAPANSKIVRT U RIECI NASTUP ANSAMBLA LADO U JAPANU

LANTERNA - KUCA HRVATSKO-JAPANSKOG
PRIJATELJSTVA U GRADU TOKAMACHI



POMOC U OBNOVI RATOM POGOPENIH PODRUCJA

Japanska Vlada prepoznala je vaznost potpore u pomirbi, povratku izbjeglica i obnovi lokalnih zajednica u Hr-
vatskoj, pa je od 1996. godine neprekidno djelovao humanitarni program pomoci za temeljne ljudske potrebe
(Grant Assistance for Grassroots Human Security Projects Programme, GGHSP).

Temeljem zahtjeva UNHCR-a, Vlada Japana osigurala je 1995. godine 7 milijuna USD za izgradnju izbjeglickog
centra Mala Gorica. Ipak, prvi GGHSP projekt u Hrvatskoj bio je izgradnja Centra za mlade u Kninu 1999. godine.
Od tada je veleposlanstvo Japana podrzalo 96 projekata a sveukupan iznos doniranih sredstava do ozujka 2012.
godine dosegao je 5,08 milijuna EUR.

Svrha GGHSP projekata u Hrvatskoj bila je pomo¢ u poslijeratnoj obnovi, u procesima pomirbe i reintegracije,
razminiranju i aktivnostima vezanim uz rehabilitaciju i pomo¢ zrtvama mina.

POMOC U OBNOVI ZAJEDNICA U HRVATSKOJ

Potpora razminiranju

Kroz GGHSP programe Vlada Japana potpomogla

je razminiranje u Hrvatskoj s 1.8 milijuna EUR. Kako

je Hrvatska razvila vrlo napredne tehnologije za
razminiranje, Japanska agencija za znanost i tehnologiju
(JST) i Hrvatski centar za razminiranje (HCR) zapoceli su
u Hrvatskoj, neovisno od GGHSP projekata, zajednicki
projekt pod nazivom Alis s ciljem razvoja novog sustava
za otkrivanje mina.

VOZILO HITNE POMOCI DONIRANO KROZ PROGRAM GGHSP

Pomoc¢ zajednicama i udrugama

Projekti za nabavu obrazovnog materijala bili su usmjereni na pomaganje djeci kako bi im svakodnevno
ucenje bilo lak3e i zabavnije. Projekti su ukljucili pet vrti¢a, 23 osnovne $kole i dva centra za mlade. Potpora je
osigurana i za sedam projekata vezanih uz aktivnosti stru¢nog osposobljavanja.

Pomoc lokalnim zajednicama

Donacije su osigurane za devet projekata vodoopskrbe
i to za nabavku kamiona-cisterni za pitku vodu u
Benkovcu i Civljanama, busenje zdenca u Podrinju i Sest
projekata izgradnje ili obnove vodovodne infrastrukture.
Dvije vatrogasne aktivnosti poduprijete su u Hrvatskoj
Kostajnici i Grubisnom polju s ciljem reintegracije. S
pet donacija osigurana je nabava kombiniranih radnih
strojeva za obnovu naselja. Donacije su osigurane i za
infrastrukturne projekte poput javne rasvjete u Popovcu,
obnovu plo¢nika u Bogdanovcima i Tompojevcima, te
obnovu mosta u Pakracu.

DJECJE IGRALISTE U BRESTOVCU IZGRADENO U SKLOPU PROGRAMA GGHSP

Prema OECD DAC listi (Development Assistance Committee), Hrvatska se od 2012. godine vise ne definira kao
zemlja primateljica pomodi, pa su GGHSP programi u Hrvatskoj privedeni kraju. To ipak ne znadi i kraj suradnje jer
bi dvije zemlje ubuduce trebale zajedno raditi na izgradnji mira i stabilnosti drugdje u svijetu, koristeci zajednicka
iskustva iz Hrvatske.




ZALOG ZA BUDUCNOST

Suradnja u kulturi, izgradniji kapaciteta
iznanstvenim istraZivanjima, razmjena
znanja: zalog za buduc¢nost

Japanska Vlada dala je i potporu za kulturne projekte
kako bi se osiguralo Sirenje kulturnih aktivnosti i
visokog obrazovanja, te sacuvalo hrvatsko kulturno
naslijede. Od 1997. do 2005. godine japanska je Vlada
kroz program potpore kulturnih projekata potpomogla
11 programa, a u 2004. i 2005. godini kroz projekte
donacija za potrebe u kulturi osigurana je pomoc za
obnovu kulturnih institucija u Hrvatskoj.

- Glazbeni instrumenti (Zagrebacka filharmonija)
« Glazbeni instrumenti (Dubrovacki simfonijski orkestar)

« Glazbeni instrumenti, sustav ozvucenja i rasvjete
(HNK u Zagrebu, Rijeci i Osijeku, KD Vatroslav Lisinski,
Hrvatska kazalisna kuéa Zadar)

« Audio-vizuelna pomagala (NSK u Zagrebu, Filozofski Fakultet
Sveucilista u Zagrebu)

- Oprema televizijskog programa (HRT)

- Glasovir (Matica hrvatska)

Japanska agencija za medunarodnu suradnju (JICA),
organizacija japanske Vlade, omogucila je mnogobro-
jne programe pod nazivom JICA programi stru¢nog
usavriavanja za hrvatske drzavljane. Kako su se ti
programi usavrsavanja odvijali u Japanu, svi su sudi-
onici predlozeni od hrvatske Vlade bili pozvani u Japan
gdje su mogli usvojiti nova znanja i vjestine. Do danas
je sveukupno 131 hrvatski javni sluzbenik boravio u
Japanu na sudjelovanju u JICA programima.

Vlada Japana, to¢nije Ministarstvo obrazovanja, kulture,
znanosti, sporta i tehnologije (MEXT) nudi nekoliko vrs-
ta stipendija za hrvatske drzavljane. Stipendije koje se
nude hrvatskih studentima uklju¢uju poslijediplomske
istrazivacke studije, preddiplomske studije, studij
japanologije i studij stru¢nog usavrsavanja za ucitelje i
profesore osnovnih i srednjih skola. Japanska Vlada do
sada je hrvatskim drzavljanima dodijelila 56 stipendije.

Na Filozofskom fakultetu Sveucilista u Zagrebu 2004.
godine utemeljen je i studij za japanologiju. Svake go-
dine studij upise do 30 studenata, a broj zainteresiranih
kandidata raste svake godine.

JICA i Ministarstvo znanosti, obrazovanja i sporta
Republike Hrvatske pokrenuli su 27. oZujka 2009.
zajednicki projekt pod nazivom Identifikacija rizika i
planiranje koristenja zemljita za ublazavanje nepo-
goda kod odrona zemlje i poplava u Hrvatskoj. Velik
broj stru¢njaka i znanstvenika sa sveucilista i instituta

obiju zemalja
sudjelovalo
jeuovom
projektu koji
je uspjesno
zavrsen 2014.
godine. Ovo
predstavlja
novi oblik
suradnje
izmedu Japana
i Hrvatske, a
rezultati ovog
projekta stavit
e se u prak-
ti¢nu upotrebu
ne samo u
Hrvatskoj nego
i u okolnim
zemljama.

NATJECANJE U GOVORNISTVU NA JAPANSKOM JEZIKU

OPSERVACIJSKA POSTAJA ZA ODRON TERENA KOSTANJEK,
DONACIJA U SKLOPU JICA PROGRAMA

LJUDINIKAD NEZABORAVLJAJU
PRUZENUPOMOC

Hvala,
Hrvatska!

Veza izmedu dva
naroda potvrdena
je nakon

velikog potresa

i tsunamija

koji je pogodio
regiju Tohoku.
Mnogi stanovnici
Hrvatske
spontano su

se okupljali ispred zgrade veleposlanstva donoseci
cvijece i paledi svijece kao izraz solidarnosti s narodom
Japana. Potpora s hrvatske strane ukljucivala je sve:
financijske donacije, javna okupljanja, kulturna i
sportska dogadanja, poruke ohrabrenja i potpore

koje su napisala djeca, i dr. Takoder, Vlada Republike
Hrvatske uputila je poziv djeci u potresom pogodenom
podruc¢ju da dodu na ljetovanje u Hrvatsku.Tako je

u kolovozu 2011. u ljetovaliste osije¢kog Crvenog

kriza u gradu Splitu na dvotjedno ljetovanje stigla
grupa od 30 djece iz grada Sendaija. Vlada Japana

i japanski narod nikada nece zaboraviti ove izraze
iskrenog suosjecanja. Japan vjeruje da ¢e nase veze u
buducnosti biti jos jace. S tom mislju, Japan se nada
kako ce se nasa suradnja 3iriti i na raznim podru¢jima

i medunarodnim sferama tijekom nadolazecih godina

NA POZIVVLADE RH, DJECA 1Z GRADA SENDAIJA
UZIVALA SU U LIETOVANJU U SPLITU, 2011.

nasih diplomatskih odnosa.




ZANASTAVAK DOBRE SURADNJE

Zajedno s vladinim i gradanskim organizacijama, predstavnistvima japanskih
tvrtki, umjetnicima, znanstvenicima i gradanima, veleposlanstvo organizira
razna dogadanja vezana uz odnose izmedu Japana i Hrvatske. Ovo su neka
od njih:

+ ulipnju 2013. sluzbena svecanost i koncert povodom obiljezavanja 20
obljetnice diplomatskih odnosa odrzani su u suradnji sa Zagrebackom
filharmonijom i Koncertnom dvoranom Vatroslav Lisinski, uz prisustvo

Nj.C.V. princa i princeze Akishino

« urujnu 2013 JDS Kashima, skolski brod Japanskih pomorskih samo-
obrambenih snaga, pristao je u luku u Splitu

DAN JAPANA

« japanska tvrtka JTI, u suradnji s Gradom Zagrebom i Hrvatsko
japanskim kulturnim i gospodarskim drustvom, zasadila je 2012.
sadnice tresnje u zagrebackom parku Bundek; ta je tradicija
nastavljena i 2013.i2014. godine uz potporu tvrtki JTI i Toyota

+ Japanska jesen, niz kulturnih dogadanja vezanih uz Japan $to
ukljucuje i Dan Japana u Zagrebu, postaje atrakcija za publiku u

jesenskim mjesecima

+ usijecnju 2015., zajedno s Ministarstvom turizma Republike Hrvatske

POSJET SKOLSKOG BRODA JAPANSKIH POMOR-
SKIH SAMOOBRAMBENIH SNAGA KASHIMA, 2013.

i Turistickom zajednicom grada Zadra, veleposlanstvo je pokrenulo
Tuna&Sushi festival, manifestaciju za promociju jadranske tune i

japanske kuhinje u Zadru

Veleposlanstvo cijeni Vasu stalnu potporu

i Vase ideje po pitanju ovakvih dogadanja!

DOPISNICA HRVATSKE POSTE POVODOM 20.
OBLJETNICE DIPLOMATSKIH ODNOSA 1ZMEDU
JAPANA | HRVATSKE

Ukoliko Zelite saznati vise...

Molimo posjetite nasu internet stranicu i

obratite nam se s Vasim pitanjimal!

VELEPOSLANSTVO JAPANA

Adresa:
Veleposlanstvo Japana,
Boskoviceva 2, 10000 Zagreb

E-mail:
information-culture@zr.mofa.go.jp (kultura)
politics@zr.mofa.go.jp (politika)
economy@zr.mofa.go.jp (gospodarstvo)
consul@zr.mofa.go.jp (konzulat)

telefon:
014870 650

internet stranica:
www.hr.emb-japan.go.jp
Facebook:

www.facebook.com/pages/
Embassy-of-Japan-in-Croatia/197868853698292




